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Oz
Servet-i Flinun dergisi etrafinda bir araya gelen sanatgilar, 1896-1901 yillar1 arasinda
olusturduklar1 edebi hareket ile edebiyatin hemen her tiiriinde eser vermislerdir.
Onciiliigiinii Tevfik Fikret, Halit Ziya Usakligil ve Cenap Sahabettin’in yaptigi ve
Edebiyat-1 Cedide adin1 alan bu hareketin sanatgilar:1 1896 yilindan itibaren dilleri, sanat
anlayislar1 ve imge diinyalariyla Tiirk edebiyatina yon vermislerdir. Kendi sanat
tavirlarni yerlestirmek amaciyla yerlesik edebi anlayislarla yogun tartismalarin icine
giren bu sanatgilar, bu tartismalarda kendilerine yoneltilen ithamlara karsi birlikte
miicadele vermislerdir. Disariya karsi verilen miicadelelerin somut bir basariyla
sonuglanmasinin ardindan kendi iglerinde tartismalar yasayan hareket tiyeleri, Ali Ekrem
ve Tevfik Fikret arasindaki gerilimin ardindan dagilma siirecine girmislerdir. Her ne
kadar 1901 yilinda hareket sonlanmis olsa da sanatgilarin yollar1 sonraki yillarda cesitli
vesilelerle kesismistir. Hareket devam ederken ¢ok fazla basvurmamis olsalar da zamanla
Edebiyat-1 Cedide donemine ait anilarim1 kaleme alan bu isimler, bu metinleriyle

toplulugun ig iliskilerini ve c¢atismalarmi da ortaya koymuslardir. Bu ¢alismada Cenap
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Sahabettin, Mehmet Rauf, Hiiseyin Cahit Yalcin, Ali Ekrem Bolayir, Ahmet [hsan Tokgoz,
Ahmet Resit Rey, Hiiseyin Kazim Kadri ve Hiiseyin Siret Ozsever’in birbirleri hakkindaki
yazilarma yer verilmistir. Bu isimlerin goriisleri derlenirken an1 ve mektuplarmin yaninda
miilakatlara verdikleri cevaplara da deginilerek birbirleri hakkindaki diistincelerinin derli
toplu olarak bir araya getirilmesi amaglanmistir. Bu ¢alisma ile Tiirk edebiyatinin 6nemli
bir edebi hareketini olusturan sanatgilarin donemlerindeki olaylara, sanatlarindaki ve
yasamlarindaki degisimlere gore birbirleri hakkindaki goriisleri ve bu goriislerinde
meydana gelen degisimler de ortaya konulmus olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Servet-i Fiinun, Ani, Edebi Hareket, Dergi, Hikaye.
WEALTH OF KNOWLEDGE PERIOD IN OTTOMAN EMPIiRE WRITERS FROM
THE SCRIPTS -2
ABSTRACT

The poets who came together around the magazine named Servet-i Fiinun, produced
works in almost every genre of literature with the literary movement they created
between 1896-1901. The artists of this movement named Edebiyat-1 Cedide pioneered by
Tevfik Fikret, Halit Ziya Usakligil and Cenap Sahabettin have shaped Turkish literature
with their language, understanding of art and world of images since 1896. These artists,
who entered into intense discussions with established literary understandings in order to
establish their own artistic attitudes, fought together against the accusations made against
them in these discussions. After the tangible success of the struggles against the outside,
the members of the movement, who had arguments among themselves, entered the
process of disintegration after the tension between Ali Ekrem and Tevfik Fikret. Although
the movement ended in 1901, the paths of the artists crossed on various occasions in the
following years. Although they did not apply much during the movement, these names,
who wrote their memories of the period of Edebiyat-1 Cedide, also revealed the internal
relations and conflicts of the community with these texts. In this study, the writings of
Cenap Sahabettin, Mehmet Rauf, Hiiseyin Cahit Yal¢in, Ali Ekrem Bolayir, Ahmet [hsan
Tokgdz, Ahmet Resit Rey, Hiiseyin Kazim Kadri and Hiiseyin Siret Ozsever about each
other are included. While compiling the views of these names, it is aimed to bring
together their thoughts about each other in a tidy manner by mentioning the answers they
gave to the interviews as well as their memories and letters. With this study, the views of
the artists who constitute an important literary movement of Turkish literature, towards
the events in their periods, their opinions about eachother according to changes in their

art and life, and the changes in these opinions will be revealed.
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Magazine, Story.

GIRIS

Tiirk edebiyati on dokuzuncu yiizyilin ortalarindan itibaren Ibrahim Sinasi Efendinin
yogun ¢abalari ile yenilik¢i bir yapiya biirtinmiis, ortaya konulan edebi iiriinler ve genis
katilimli tartigmalar ile bu yenilik¢i sanat anlayist adim adim yerlesmeye baslamustir.
Yiizyilin sonuna gelindiginde Bati'y1 yakindan takip eden geng sair ve yazarlar igin
oldukca 6nemli bir edebi mahfil olan Servet-i Fiinun dergisi ve bu dergi etrafinda gelisen
edebi hareket, “yenilik¢i edebiyatin” kesin bir zaferi olarak yerini almistir. Kendilerine
Edebiyat-1 Cedide adin1 veren bu hareket, Tevfik Fikret'in 7 Subat 1896 tarihinde Servet-i
Fiinun dergisinin bagina gecmesiyle baslamis ve 1901 yilina kadar edebi hayatina devam
etmistir. Edebiyat-1 Cedide, siirde soz dagarci$ini genisletmesi, romanda ayrintiy1 ve
psikolojik tahlili 6n plana ¢ikarmas: gibi pek cok yenilik¢i adimiyla Tiirk edebiyatinin

onemli edebi hareketleri arasinda yerini almigtir.

Yenilik¢i sanat anlayislar: nedeniyle “eski”yi savunan isimler tarafindan yogun tepkilere
maruz kalan Servet-i Fiinuncular, bu tepkilerden giliclenerek ¢ikmislar ve meshur
“dekadan” tartismasi ile zaferlerini ilan etmislerdir. Hareket iiyeleri tiim bu 6zelliklerinin
yaninda kendi aralarindaki iliskileri, iletisimleri, anlasmazliklar1 ve gatismalariyla da
dikkati ¢ekmektedir. Bu calismanin? ana amaci Edebiyat-1 Cedide iiyelerinin Cenap
Sahabettin, Mehmet Rauf, Hiiseyin Cahit Yal¢in, Ali Ekrem Bolayir, Ahmet Thsan Tokgoz,
Ahmet Resit Rey, Hiiseyin Kdzim Kadri ve Hiiseyin Siret Ozsever hakkinda yazdiklarmin
ortaya cikarilmasmi, bir araya getirilmesini saglamaktir. Bu amag¢ dogrultusunda ani,
makale, miilakat, biyografi tiiriindeki eserler ve ¢alismalar incelenmis ve bu kaynaklarda
yer alan metinler kronolojiye bagh kalinarak bir araya getirilmistir. Metinler bir araya
getirilirken sanatgilarin genel ozellikleri ve edebi yonleri tizerinde durulmustur. Bu
calisma ile edebiyatin hemen her tiiriinde basarili 6rnekler vermis bir edebi hareketin
iiyelerinin Dbirbirleriyle iliskileri, bu iligkilerinde meydana gelen degisimler ve bu

degisimlerin nedenleri ortaya konulacaktir.
1. SERVET-I FUNUNCULARIN KALEMINDEN CENAP SAHABETTIN

Cenap Sahabettin (1871-1934), siirleri, gezi yazilar1 ve makaleleri ile Tiirk edebiyatinin en
tiretken isimlerindendir. Edebiyat-1 Cedide doneminde siirlerinde kullandig1 dil, sectigi

kelimeler ve tamlamalarla biiyiik tartismalara neden olan $Sahabettin hakkinda yazilanlar

? Servet-i Fiinuncularm birbirleri hakkindaki yazilarini bir araya getirmeyi amaglayan calismamizin hareket
iiyelerinin Tevfik Fikret ve Halit Ziya Usakligil ile ilgili goriislerini kapsayan ilk boliimii igin bkz: Ayhan
Erbasg, “Birbirlerinin Kaleminden Servet-i Fiinuncular -1”, International Journal of Turkisch Academic Studies
TURAS, C.2, 5.2, 5.88-117, 2021.
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genel 6zellikleri ile edebi ve sanatsal yonii bagliklarinda ele alinabilir.
1.1. Genel Ozellikleri
Mehmet Rauf, Cenap Sahabettin’in admi ilk defa 1896 baslarinda Mektep dergisinde

yayimlanan siirleriyle duydugunu soyler. Rauf, o zamana kadar dergi ve kitaplarda
karsisina ¢ikan “renksiz, manasiz gazellere” hi¢ benzemedigini belirttigi ve oldukga etkili
buldugu bu siirlerin derin anlamlarla ytiklii, parlak ve canlh bir iislGp tasidigini aktarir.
Rauf, Halit Ziya'nin da kendisi gibi Cenap’in bu siirlerinden oldukca etkilendigini soyler
(Tarim, 2001: 53-54). Halit Ziya da Rauf'u destekler sekilde Mektep’te gordiigii Cenap’in
siirlerini hayranlik ve saskinlikla tekrar tekrar okudugunu belirtir (Usakligil, 2017: 579).

Temmuz 1896’da Mektep dergisinde “En iyi sairimiz kim?” sorusuyla okuyucularin
goriislerine basvurulur.® Mehmet Rauf hem bu soruya “Cenap Sahabettin” cevabini
vermek hem de Mektep yazarlariyla tanismak icin bir mektup yazar. (Tarim, 2001: 56) Bu
mektubunda “Tiirklerin bir tek sairleri oldugunu ve bunun ise Cenap Sahabettin
bulundugunu ilan edecek kadar” costugunu soyler (s. 175). Ug dort giin sonra Sirkeci
[stasyonu'nda yanma iki gencin geldigini ve mektup nedeniyle tesekkiir ederek kendisini
dergiye davet ettiklerini sOyler. Kendisine tesekkiir eden kisinin kim oldugunu merak
eden Rauf, bu merakini gidermek amaciyla Mektep dergisine birkag defa gider ama o
kisiyi bulamaz (s. 175). Halit Ziya ile Mai ve Siyah romaninin tefrikalarini Servet-i Fiinun’a
biraktiklar: bir giin Fikret'in Cenap Sahabettin’i kendilerine tanittigin1 ve Halit Ziya'nin
oldukca heyecanlanarak “Perestiskarinizim!..” diyerek elini uzattigini aktarir. Rauf,
oldukca “sen ve suh” buldugu Cenap Sahabettin’in Sirkeci 1stasyonu’nda kendisine

tesekkiir eden kisi oldugunu anlar (s. 176).

Halit Ziya, Cenap Sahabettin ile tanisma konusunda Mehmet Rauf'un anlattiklarimi
destekler nitelikte bilgiler verir ve Sahabettin’i Mehmet Rauf araciligiyla tanidigin soyler.
Babiali Caddesi'ndeki “kii¢iik bir oda”da gergeklesen bu tanismada Cenap, “sari
saglariyla, yesile yakin gozleriyle, pembe teniyle miitenasip viicuduyla pek giizel bir
geng”’tir (Usakhgil, 2014: 611). Ahmet Resit de Sahabettin’i derginin matbaasinda
tanidigini belirtir ve onun “yiiksek niiktelerle sozlerine ¢igekler serpmeyi seven” neseli
birisi oldugunu, bu nedenle de Fikret'teki agirbasliligin onda olmadigini soyler (Rey,
2014: 446).

Cenap Sahabettin ile dergi disinda bir yerde tanisan tek kisi Ahmet Thsan’dir. O,

8 Mektep dergisinin 20 Haziran 1312/2 Temmuz 1896 tarihli 40. sayisinda 634. sayfada bu anketin sonuglar1
agiklanmistir. Bu sonuglara gére toplam 101 mektuptan Ismail Safa 38 oy ile birinci, Cenab Sahabettin ve
Tevfik Fikret 35'er oyla ikinci gelmekte, onlar1 A. Nadir (Ali Ekrem Bolayir) ve Ahmed Kemal takip
etmektedir. (Ttmer, 2003: 330)
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Sahabettin ile 1891’de Paris’te tanismistir (Tokgoz, 2019: 404).

Hiiseyin Cahit, Kitap¢i Karabet'in kendi yazi kuruluyla yasadigi anlasmazlhik tizerine
yaymm duraklayan Mektep dergisini kendilerinin ¢ikardigini sdyler. Hatta yaslar:
yetmedigi i¢in derginin yonetimini liseden Fransizca 6gretmenleri Baki Bey’in yaptigini
da aktarir (Yalgin, 1975: 65). Hiiseyin Cahit, dergiyi ¢ikardiklar1 sirada kardesi Hiiseyin
Suat’in Cenap Sahabettin’in siirlerinden bahsettigini ve bu siirleri dergide yayimladiklar
bilgisini verir (s. 66). Siirleri tizerine ¢ikan tartismalardan sonra Cenap’in bir giin dergiye
geldigini ve tanistiklarmi aktaran Cahit, bu ilk goriismede onun gevresindekileri etkisi

altina alan bir iisltiba sahip oldugunu soyler (s. 70).

Hiiseyin Cahit, Mektep dergisi seriiveninde ilging bir anekdot daha paylasir. Baki Bey ile
zamanla anlasamadiklarini, 6zellikle Cenap Sahabettin’in Baki Bey oldugu siirece dergiye
yaz1 vermeyecegini sOyledigini aktaran Cahit, Cenap1 yalmz birakmamak adma hep
birlikte dergiden ayrildiklarini belirtir. Ancak bir hafta sonra derginin Cenap Sahabettin
yonetiminde ¢ikmaya basladigini gordiiklerinde her seye ragmen ona kizmadiklarimi da
ekler (Yalgin, 1975: 70).

Cenap Sahabettin, askeri doktor oldugu igin Ocak 1897’de gdrevi nedeniyle Istanbul’dan
ayrilmistir. Tevfik Fikret, bu vedanin tizerinden yaklasik yirmi giin sonra Servet-i Fiinun
dergisinde “Cenap Sahabettin Bey” baslikli bir yazi1 yazar. Bu yazida Cenap Sahabettin’in
admi ilk defa on {i¢, on dort sene evvel Giilsen ve Berk dergilerindeki ve Terciimadn-1 Hakikat
gazetesindeki siirleriyle duydugunu ancak dokuz, on ay once tanistigini sdylemektedir
(Fikret, 2000: 287).

“Yazan Cenap ile konusan Cenap arasinda” derin bir u¢urum oldugunu (Tarim, 2001: 43)
sOyleyen Mehmet Rauf, Cenap Sahabettin’i “biitiin insanlarin en stihu, en zarifi, en nazigi
(...) dostlarina degil, diismanlarina bile en kiigiik bir s6z ile kirmayacak kadar nazik (...)

yegane bir rith-1 necip” olarak gortir (s. 179).

Halit Ziya, Cenap’in kizdiginda ya da agir elestirilere maruz kaldiginda bile
“koplirdiigiine tesadiif” etmedigini hatta onun oldukga ciddi tartismalarda bile kendisine
has kahkahasiyla ortam: yumusattigini aktarir (Usakligil, 2017: 650).

1.2. Edebi ve Sanatsal Yonii

Halit Ziya'ya gore Cenap Sahabettin’deki “edebiyat iptilasi, siir nazmetmek” arzusu
kiiciik yaslarinda baslamis ve bu yaslarda yazdig siirlerini daha sonra Tdmit adi altinda
toplamistir. Tlk siirlerinde Muallim Naci etkisi goriilen Sahabettin’de zamanla Recaizade
Ekrem ve Abdiillhak Hamit etkisi belirginken sonralar1 az da olsa Fikret etkisi
goriilmiistiir (Usakligil, 2014: 608-609). Sahabettin, Fransa’da fikir ve sanat hareketlerinin
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icinde yer almus, bir¢ok sair ve yazarla siki temaslarda bulunmus, gordiiklerinden ve

okuduklarindan yararlanarak {ilkesine donmdistiir (s. 608).

Tevfik Fikret, Sahabettin’e “ibda-perver” demekte ve bu sifatin onun “mahiyyet-i deha-y1
sairanesini tarif i¢in bulunabilen vasiflarin en muvafiki” oldugunu belirtmektedir. “Su bir
seneden beri siirimizin teceddiid-i ahenginde bir tesir-i beligi goriilen elhan-1
edebiyyeden ekseri ‘Cenap Sahabettin’ imzas1 altinda” yayinlandigin1 sdyleyen Fikret,
“saat-1 semen-fam” terkibi hari¢ Cenap’in meydana getirdigi fikir ve yazilari, terkipleri
“tablat-1 gilizide tarafindan birer mahfaza-i siir iginde lisan-1 edebimize ihda edilmis
cevahirlerdir ki baska hicbir hizmet-i marifeti olmasa yalniz bunlardan dolay1
edebiyatimiz kendisine miitesekkir” olmalidir demektedir (Fikret, 2000: 287).

Cenap Sahabettin’in vasiflarini siralayan Fikret, onun hakkiyla ortaya konulamamis
“nazariyye-i edebiyyeyi miikemmelen” uygulayan ve saglamlastiran birisi oldugunu
sOylemektedir. Sahabettin’in gesitli makalelerinde kendine has ve “lisanimizda heniiz pek
yeni” konular: ele aldigini sdyleyen Fikret, bu yazilarinda biiyiileyici soyleyis yetenegi
sayesinde okuyucularina zarif ve hafif birer “neside-i muhabbet gibi telakki ve miitalaa”
ettirmeyi basardig1 icin onun tebrik ve takdir edilmesi gerektigini belirtmektedir. Cenap
Sahabettin’in tiim bu 6zelliklerinin yaninda kendisine gosterilen tepkilere kars: tiziintiiye
kapilmayip edebiyat yolundan sapmayan gliclii bir yaradilisa sahip oldugunu sdyleyen
Fikret, “Bugtin Cenap benim i¢in yalniz meslektas degil, kiymetli bir birader... Bir birader-

i marifettir.” diyerek yazisin1 sonlandirir (Fikret, 2000: 287-289).

Cenap Sahabettin, 18 Ekim 1898-12 Mayis 1899 tarihleri arasinda Istanbul’dan oldukc¢a
uzakta Kamaran Hey’et-i Sihhiyesi Tababetinde galismaktadir (Ozbek, 2016: 24). Fikret de
26 Aralik 1898 tarihli Servet-i Fiinun dergisinde yayimlanan “Hafta-i Edebi” bashkl
yazisinda yilin ilk karmnin yagdigimi soyleyip “Ah simdi Cenap olsaydi” diyerek ona
Ozlemini dile getirmektedir. Yazinin hemen devaminda Cenap’a olan bu 6zlemin onun
yazdig1 Elhin-1 Sita siirinde yer alan tasvirlerden ileri geldigi anlasilmaktadir. Fikret,
Sahabettin’in siirinden alintiladig1 dizelerden hareketle onun kiyas kabul etmeyecek bir
tasvir tistadi oldugunu belirtir;

“Evet yoksul zavalli edebiyat? Yoksul bigare si'r-i Osmani! Cenap’in su
tasvir-i tistadanesi ile mukayese edilecek tartilabilecek kag gevher-i
edebimiz var? Iste divanlar; simdiye kadar ka¢ sairimizin hangi
sitaiyyelerini okumusunuzdur ki lafziyla, manasiyla Cenab'in bu siiri
kadar ruhumuza tesir etmis olsun?” (Fikret, 2000: 234-235).

Halit Ziya, aruza sasirtict marifetler yaptiran, kafiyeleri beklenmedik yerlerden

“hokkabaz maharetiyle avlayan”, nazim sekillerine her giin “bir libas” giydiren ve her
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giin “gozleri kamastiran (...) harikalar icat eden bir hiinerver” olarak gordiigii (Usakligil,

2017: 651) Cenap Sahabettin’in siirlerinin yeniligine vgiilerini siralar;

“Onun eseriyle Tiirk siir ve nazmi1 garbin en yeni mahsulleriyle seviyyen
bir mertebeye yiikselmis bulunuyordu. Sonra ne giizel bir lisan1 vardi! O
vakte kadar Tiirkge bu derece suh ve miiterennim, ayn: zamanda bu derece
pliriizsliz, sakatsiz olmamisti. Aruz onun elinde bir vezinden ibaret
kalmamis, kivrak, oynak bir musiki tarabi olmustu ve sarahaten
goriiliiyordu ki bu fen adamu lisan1 en siki siizgeclerden gecirerek en saf

sekliyle kendisine mal etmisti.

[k duydugum heves onun hakkinda bir makale-i takdiriye yazmak oldu,
buna o zaman cesaret edemedim, hep o heves mevcut olmakla beraber
hicbir zaman, bugiine kadar, kendimde bu cesareti bulamadim. O dereceye
ylikselmekten korktum ve hala korkarim.” (Usakligil, 2017: 580).

Halit Ziya, Cenap S$Sahabettin’in zamanla dili o giine kadar goriilmemis seviyelere
¢ikardigr igin biiytik bir diizyazi ustas: oldugunu soyler. Bu konuda herkesin hemfikir
oldugunu da su bilgiyle aktarir: “Recaizade'nin Tevfik Fikret'e: ‘Cenap'in sana kars: fazla
bir kuvveti var. O nazimda oldugu kadar nesirde de miistesna bir sanatkardir.” dedigini
gene Tevfik Fikretin kendisinden dinlerdik.” (Usakligil, 2017: 684). Halit Ziya, bu
actklamaya ragmen ne Fikret'te ne de Cenap’ta birbirlerine kars1 en ufak bir kiskanglk

belirtisi gormedigini de soyler (Usaklgil, 2014: 613).

Hiiseyin Cahit, kardesi Hiiseyin Suat'n Cenap’in siirlerini Mektep dergisinde
yayimlamay1 teklif ettigini ancak kendisinin g¢ocuklugundan itibaren okudugu eski
divanlarin etkisiyle bu tekliften “pek hosnutluk” duymadigini itiraf eder. Ancak “bir Batili
cesnisiyle” begenisine uygun diisen, diizgiin anlatimli, “bi¢im(ce) dogulu ama igerik
(olarak) batili” ve “iistelik sone bicimiyle de dogu geleneginden uzaklag(an)” bu

siirlerden “hosnutluk duyarak” dergide yayimladiklari bilgisini verir (Yal¢in, 1975: 66-67).
Hiiseyin Cahit, Cenap Sahabettin’in {isliibu hakkinda da sunlar1 soyler;

“Cenap Sahabettin’in her kelimesi islenmistir; yazilari, tnlii deyisle
diizglindiir. Arapga, Farsga sozciikler tam yerindedir. Cenap, bu dilleri ne
kadar bilir, 6lcemem. Ama sanirim Tiirkge igin yeterli olacak diizeyden ¢ok
daha fazlasim bilir. Usltibu, gosterisli bir kolaylikla kulaklari oksayarak
akar.” (Yalgin, 1975: 68).

Cenap Sahabettin’in diizyazilarini okudugu zaman “sehl-i miimteni ile yapilmis bir

kiilfet, bir litks veya bir siis” hissine kapildigini belirten Hiiseyin Cahit, onun Edebiyat-1
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Cedide icinde “en biiyiik sanatkarin yeri”ne sahip oldugunu sdyler. Cenap ve Fikret'in
ozellikle Arapcadan yeni kelimeler ¢ikarip kullandiklar1 i¢in kendilerinin de bdyle bir
arayisa mecbur kaldiklarini belirten Cahit, “rastikli, giilsuyu kokulu bir sark giizelini”
andirdigini sdyledigi Cenap’in dilinin Fikret’ten daha eski oldugunu ve bir Acem havasi
verdigini aktarir (Unaydin, 1985: 92).

Ahmet Thsan, Cenap Sahabettin hakkinda oldukca ilging bir benzetme yapar. Ona gore
Edebiyat-1 Cedide’yi kuran, Servet-i Fiinun ailesinin temelini atan Recaizade Ekrem
Bey’dir. Tokgoz, bu ailenin babasinin Tevfik Fikret oldugunu, Cenap Sahabettin’in ise

ailenin sefkatli ve zekali anas1 oldugunu soyler (Tokgoz, 2019: 404).

Edebiyat-1 Cedide sanatcilarindan biiyiik ovgiiler almis olmasina ragmen hareket iginde
dili ve iisltibuyla elestirilen isimlerin basinda da yine Cenap Sahabettin gelmektedir. Halit

Ziya da bu elestirilerin nedenleri konusunda sunlar1 aktarir;

“Asil diismanlar1 sasirtan onun mevzulart oluyordu. O siirlerinin
sanihalarin1 o zamana kadar agilmamis perdelerin arkasinda buluyor,
dolasilmamis  sahalarda  topluyor, eskilerin = ve  muasirlarin
mevcudiyetinden bihaber goriindiikleri higleri biraz eserek altindan inciler
¢ikartyordu. Aruzun isti'malinde, nazmin eskalinde, bir cilvekar kiz gibi
bazen salinarak, siiziilerek, bazen kipirdak ve oynak, firlayarak, kiritarak
oynayan veznin musikisinde kucak kucak yenilikler getiren bu sanatkar
her seyden ziyade sanihalarmin o zamana kadar isitilmemis, goriilmemis

kaynaklardan akmasiyla sasirtiyordu.” (Usakligil, 2017: 651).

Halit Ziya, Cenap Sahabettin’in diizyazi konusunda baslarda siislere ve kelime
oyunlarina yer vermeyen oldukc¢a onemli ve etkili ¢alismalara imza atarken zamanla
kendisini “yazmak iptilasina”, “siis iptilasina” kaptirarak duyus ve anlayis sapmalar1 olan
yazilar kaleme aldigini sdyler. Bu “duyus ve anlayis inhirafi"nin onu agiktan muhalifler
arasina soktugunu soyleyen Halit Ziya, onun son yillarda Tiirkgecilik faaliyetlerine karsit

birisi haline geldigini belirtir (Usaklgil, 2014: 614).

Ahmet Resit Rey de Cenap Sahabettin’in dilindeki “siis” konusuna deginir. Rey’e gore
Sahabettin, oOzellikle gencken gerekli olmayan siisten uzak durabilseydi dogustan
kendisinde olan sairlik yetenegini daha genis cevrelere yayabilirdi (Rey, 2014: 450).
Sahabettin’in “kudretli zekasi, genis bilgisi ve anlayisi, kuvvetli sahsiyetiyle” arkadaslar
arasinda kendisini belli ettigini sOyler. (448) Ahmet Resit'e gore Cenap Sahabettin, sadece
siiri amag edinseydi “bu memleket ge¢mis ve gelecek sanatkarlar i¢cinde nadir bir saire
sahip” olabilirdi (s. 448).

Cenap Sahabettin’in siir konusundaki yetenegine Halit Ziya da dikkati ¢eker. Halit Ziya,
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Sahabettin’in kelimeleri ve 6zgiin tamlamalar1 o zamana kadar duyulmamis hayallerle
doldurmasini en biiyiik 6zelliklerinden biri olarak goriir. Onun agki ve kadini anlatan
siirlerinde ise “heyecan veren bir samimiyet havasi” olmadigini sdyleyen Halit Ziya, bu

durumu “o bir asik degil, sadece bir sanatkardir” diyerek agiklar (Usakhgil, 2014: 624).

Cenap Sahabettin’in sanatma yonelik en degisken diisiinceler Ali Ekrem’e aittir. O,
hareketin ilk zamanlarinda Cenap’a “ali nazar sair-i miilhem” diye hitap eder (Bolayir,
1896: 307). Dergiden ayrildiktan sonra Malumat'taki yazisinda onun “hassas bir réih-1
sairiyete, miinceli bir makes-i hayale” sahip oldugunu “ressamlar gibi g6z kamastirict
levhalar yapmak istediginden yeni kelimelere, terkiplere” sik¢a bagvurdugunu ve “es’ar
siisiine, tezyinatina liizumundan ziyade itina etmis” olmasina ragmen kullandig

kelimeler ve terkiplerinin basarili oldugunu soyler (Bolayir, 1900: 554).

Cenap Sahabettin’e makalelerinde Ovgiiler dizen Ali Ekrem, Riza Tevfik'e yazdig:
mektupta onun igin “istikrah ettigim bu nam, hi¢ sevmedigim bu sima” gibi hayli agir
ifadeler kullanmir. Tiirk edebiyatinin siirde romantizm, diizyazida ise realizm yolunda
yeteri kadar ilerleyemeden Sahabettin’in “Paris batakligindan” ¢ikardig1 “irinli ¢ibanlar,
miilevves cerihalarla (...) biitiin tecriibesiz, geng nazarlar1” etkiledigini sdyler (U¢man,
1997: 56). Ekrem’e gore “vatanumizda (...) Oliiyli diriden, miinfesihi nev-hayattan, giizeli
cirkinden, namusluyu ahlaksizdan fark edemeyecek eblehler” oldugundan Cenap bu ise
girismistir (s. 58). Cenap, Kemal ve Hamit'in eserleri gibi biiyiik eserler yazacak fitratta
olmadigindan sonuglarini asla diistinmeden istibdat ile ¢okiise yuvarlanan bir millete bir
de ¢okiis edebiyat1 “musallat etmek” yolunu se¢mis ve bunda da basarili olmustur (s. 62-
63).

~ 7

Ali Ekrem, Cenap’in dergiye gelerek “dekadanlig1” da beraberinde getirdigini bu nedenle
de Edebiyat-1 Cedide’nin adeta duygu ve diisiincelerini yok etmeye basladigini belirtir.
Cenap Sahabettin ve Halit Ziya'nin tarzlarinin yeni oldugunu dogal olarak da gengleri
etkiledigini ve zamanla bu iki ismin etkisinde kalan genglerin de dergide yazmaya
basladiklarini belirtir. Durumu Fikret'e anlatir ve bu konusmada Sahabettin’in etkisini
“yikicl ve tehlikeli” buldugunu, Halit Ziya'nin ise “Fransizcadan aynen aktarilma garip
bir iisliba sahip oldugunu” soyler. Fikret ise diislince Ozgiirliigiine saygili oldugunu,
dergideki eserler arasinda iyisinin de kotiisiiniin de olmasmin sorun olmadigimi ve
zamanla ciddi eserlerin asil yerini bulacagini soyler. Ali Ekrem, Fikret'in bu tavriyla
sadece genclerin begenisini kazanma amacinda oldugunu belirtir. Devaminda ise hem
Fikret'in bu iki isme engel olmak istememesinin hem de kendisinin bunlara karsi

¢itkmasinin “sohret hirsindan” ileri geldigini de itiraf eder (U¢man, 1997: 35-38).

Tim bunlara ragmen Ali Ekrem, Cenap’in olumlu 6zelliklerinden de bahseder. Cenap,
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Fikret dahil tiim genclerden “muktedirdir”. Onun “Tabiat-1 sairanesi de elbette Fikret'in
tabiatindan yiiksek ve vasidir.” Sahabettin; fran, Osmanli, Fransiz sairlerini bilir ve
Avrupa sairlerini tanir. Diizyazilarinda da fark edilebilecegi gibi o dilimizin biitiin giig
anlasilan konularina hakimdir. Ali Ekrem’e gore Cenap eger siirde Hamit, diizyazida da
Namik Kemal yolundan gitseydi bugiin 6nemli sairlerimizden olurdu. Sembolizme
sapmadan yazdig1 “Yakazat-1 Leyliyye” basta olmak {izere birkag siiri onun yetenegine
delildir (U¢man, 1997: 61-62). Dilimize yeni kelimeler, yeni tabirler, yeni ciimleler getirmis
ve yerlestirmistir. Ogzellikle siir dilimiz Cenap’in kelimeleriyle zenginlesmistir (s. 64).
Ekrem’e gore Sahabettin siirde incelik ve 6zgiin hayalin 6rnegidir. O, “Liizumundan fazla
sembolik olmadigi zamanlar enfes seyler yazar.” $Sahabettin ayrica basarili bir nesir
yazaridir hatta bugiin “en miikemmel nesr-i edebiyi o yazmstir.” (Ozgiil, 2013: 398). Ali
Ekrem, Cenap Sahabettin’in vefat: {izerine yazdig1 yazida da onun edebi nesrimizin son

biiytiik tistad1 oldugunu tekrarlar (Bolayir, 1934: 3).
2. SERVET-I FUNUNCULARIN KALEMINDEN MEHMET RAUF

Mehmet Rauf (1875-1931) romanlari, hikayeleri, mensur siirleri, makaleleri ve asklariyla
Edebiyat-1 Cedide sanatgilar1 arasinda dikkat ceken bir isimdir. Hareketin en geng
isimlerinden olmasmna ragmen adindan g¢okca soz ettiren Mehmet Rauf, 29 Agustos
1312/10 Eyliil 1896 ile 20 Eyliil 1317/3 Ekim 1901’e kadar bes yi1l boyunca Servet-i Fiinun
dergisinde gesitli edebi faaliyetlerde bulunmustur (Tarim, 1998: 26). Arkadaslarinin onun
hakkinda aktardiklarini tanisma, kisiligi ve ozellikleri, edebi ve sanatsal yonii bashiklar:

altinda ele almak mimkindir.
2.1. Tanisma

Mehmet Rauf’tan en fazla bahseden hig siiphesiz Halit Ziya'dir. O, Mehmet Raufun adin
ilk defa kendisine gonderdigi Diismiis adli uzun hikayesi ve mektubuyla duydugunu
sOylemektedir. Postayla gonderilen edebi metinlerden ¢ok {imitli olmadigini dile getiren
Halit Ziya, hikayeyi okurken 6nce Fransiz edebiyat hareketlerinden fazlaca etkilenmis bir
terclime olabilecegi siiphesine diistiigiinii sonra ise “dolasik fakat garip yeniliklerle cazip
bir Tiirkge” ile karsilastigimi ifade etmektedir. Hikayeyi bitirdiginde ise bir “mektep
¢ocugu tarafindan bunun bu sekilde yazilmis olmasina bakarak” seckin bir karakterle
kars1 karsiya oldugunu da belirtir (Usakhigil, 2017: 480). Halit Ziya, hikayenin Hizmet
gazetesinde 31 Aralik 1892-21 Ocak 1893 tarihleri arasinda yayimlanmasimi saglar. Bu
tarihten sonra da Rauf'un kendine baglandigini soyler (s. 480).

Halit Ziya, Istanbul’a yeni geldigi siralarda kdpriide 6niinii bir bahriyelinin kestigini, bu
genci hemen tanidigini, adini séylemesine firsat vermeden onun Mehmet Rauf oldugunu

sOyledigini; bunun {izerine gencin mahcubiyetten kipkirmizi oldugunu aktarmaktadir
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(Usakhigil, 2017: 507). Halit Ziya, esinin bir akrabasi ve bir tanidigiyla Sehzadebasi'na
gittigini, kendilerine oturacak yer aramaya calisirlarken karsidan “kisa boylu birinin
ayakta, pek telagli bir tavirla” el salladigini sdyler. Bu kisinin kendisinin o geceki
planlarii 6grenen Mehmet Rauf oldugunu bir tiir saskinlikla belirten Halit Ziya, Rauf'un
arkadast Miinci Fikri ve Ali Suat ile erkenden geldigini, yer hazirlattigini ve bu
bulusmaya daha sonra Riza Tevfik, Ahmet Rasim ve Halil Edip’in de katildigini aktarir (s.
525-526).

Mehmet Rauf, ilk goriismeden iki giin sonra Reji Idaresindeki odasinda Halit Ziya'y1
ziyarete gittigini belirtir (Tarim, 2001: 43). Halit Ziya, odasinin “bir nevi edebiyat mahfeli”
olmasin1 Mehmet Rauf'un ziyaretlerine ve onun “baskalarmi bulusturup konusturmak
icin pek cesur bir miitesebbis” olmasina baglar (Usakligil, 2017: 509). Bu gortismelerde
yasca biiyiik olmanin verdigi deneyimle Rauf hakkindaki ilk izlenimlerini aktaran Halit
Ziya'ya gore o, utandigindan ismini soylerken bile kulak memelerine kadar kipkirmizi

olan “clissece ve yasca kiigiik” birisidir (s. 508).

Halit Ziya’dan sonra Mehmet Rauf’tan en fazla bahseden Hiiseyin Cahit Yalc¢in’dir.
Hiiseyin Cahit, Mehmet Rauf'un adimn ilk defa Mektep dergisinde Cenap Sahabettin’in
siirleri {izerine ¢ikan tartismalara karsihk gonderdigi bir mektupla duydugunu
sOylemektedir. Mehmet Rauf, “biiyiik bir zarf” ve “dort biiylik mavi kagida” yazdig: bu
mektupta “R.V” imzasimi kullanmaktadir (Yalgin, 1975: 32). Hiiseyin Cahit,
tanismalarindan kisa siire sonra Ahmet Suayb ile ziyaretine gelmeye baslayan Rauf'un bu
donemlerde “edebiyat ve yurt sevgisiyle dolu diisler ve umutlarla” yasadigim

sOylemektedir (s. 69).

Mehmet Rauf ile dostluklar1 oldukg¢a gelisen Hiiseyin Cahit, Halit Ziya ve Cenap
Sahabettin’in Servet-i Fiinun’da boy gostermesinden de cesaret alarak Réneka adli bir
hikaye yazdigini bunu Rauf’a okudugunu onun 1srariyla dergiye gotiirdiiklerini ve orada
yayimladigin1 soylemektedir. Dergide yine Rauf'un araciligiyla bir hikadyesinin daha
yayimmlandigini sdyleyen Cahit, bunun da etkisiyle dergiye gittigini ve dergidekilerle
tanistigin belirtir (Yalgin, 1975: 80). Ahmet Thsan da Hiiseyin Cahit’in Mehmet Rauf’la
beraber Servet-i Fiinun’a geldigini sdylemektedir (Tokgoz, 2019: 362).

2.2. Genel Ozellikleri

Halit Ziya'ya gore Mehmet Rauf'un dort tutkusu vardir. Bunlar: “ask, ziynet, edebiyat,
musiki.”dir. “Ask onun ezeli ve nihai bir ruh mayas1”dir (Usakligil, 2014: 668). “Onun igin
bir ask buhranindan ¢ikmak demek yeni bir ask buhranmna girmek” demektir. Halit
Ziya'ya gore “kadmi sevmek, daha dogrusu sevmek iptilasim1 sevmek, onda biitiin
havassini kaplayan, idrakini selbeden hali ve istikbali silen, hayatiyetinde yegane
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muharrik olan bir cinnetti(r)” (Usakligil, 2017: 783).

Mehmet Rauf, 6zellikle asklarini anlatmak konusunda oldukca ketum birisidir (Usakligil,
2014: 668). Zamanla Halit Ziya ile samimiyeti artar ve aralarindaki nezaketi korumakla
beraber agklarni ve duygularmi ona daha rahat anlatmaya baglar. Bu anlattiklarinin

sonucunda Halit Ziya, Rauf’taki “sevmek ihtirasi”n1 su sekilde tarif eder;

“(...) onun sevmek ihtiras1 hayalini bazen uzaktan sezilmis bir bakisa,
bazen bir endamin hiramina, hatta bir bagortiistiniin soyle bir dolanisina
yahut bir yeldirmenin omuzlara gelisigiizel atilisina, bir araba, bir sandalye
seyraninda miistesna bulunmus bir yaslanisa baglar ve bir kere hayali
boyle bir ¢engele takilinca artik onu alt1 ay igin, bir sene, bes sene igin
iskenceden iskenceye siiriikler; tastan tasa garpar. Bir kiiciik muvaffakiyet
icin uzun miigkilatla, mezahimle carpisir; bazen icat fikrinin kendisine
bahsettigi tiirlii, garip tertibat neticesinde vasil oldugu neticenin igine
biitiin varlig: ile atilir. Burada iradetini, diinyasini unutarak, ta uyanmak
saatinin ¢almasina kadar, her seyden uzak, yalniz aski ile teneffiis ederek,

uzun bir zaman bir riiya i¢inde uyur.” (Usaklgil, 2017: 788).

Tim bu nedenlerle de Halit Ziya “sevmek ve bu sevgi ugruna iskence iginde yasamak
ihtiyac1” konusunda Tiirk edebiyatcilar1 arasinda eskilerden Fuzuli'yi yenilerden ise
Mehmet Rauf'u 6rnek gosterir (Usakligil, 2014: 810).

Hiiseyin Cahit de Mehmet Rauf'u “sevmek i¢in yaratilmis” birisi olarak goriir ve onun bu
halini; “Rauf, boyuna yanar tutusurdu. Bir atese taparin tapinak atesi gibi. Ama bu ategin
tanrigas: sik sik degisirdi. Rauf’ta temel olan yanmakti. Kimin i¢in? Bunun ne 6nemi var?
O, sevmek i¢in yaratilmis bir sel gibi akiyordu. Akti, akti ve kendisini de siiriikledi
gotlirdii...” (Yalgin, 1975: 141) ctimleleriyle tarif eder.

Mehmet Rauf, Tevfik Fikret'in halasmin kiziyla evliyken* Hiiseyin Cahit'in ifadesiyle
“zarifligi, gtizelligi, sertivenleriyle tinlii bir hanimefendiye” asik olur ve bu askin
istiraplar1 neticesinde intihara kalkisir. Hiiseyin Cahit, bir giin Rauf'tan bir intihar
mektubu aldigin1 ve yatak odasma komiir dolu bir mangal koyarak intihar edecegini
yazdigini sOyler. Alelacele Halit Ziya’ya gittigini ve mektubu ona aglayarak anlatti$in,
hizla Biiyiikada’ya gittiklerini ve Rauf'u baygin bir sekilde bulduklarini belirtir (Yalgin,
1975: 142). Halit Ziya da bu intihar olaymni aynen aktarir (Usakligil, 2017: 879-880).

Maddi sikintilarina ragmen Mehmet Rauf iyi giyinmeyi ¢ok sevmektedir. Halit Ziya'ya

4 Hiiseyin Cahit, Mehmet Rauf'un Fikret'in halasiyla (Yalgin, 1975: 137) Ahmet Ihsan ise Fikret'in kiz
kardesiyle evli oldugunu soyler. (Tokgoz, 2019: 512)
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gore onun “hayattaki en biiyiik lezzeti sira sira, gesit gesit ayakkabilariyla takim takim ve
hemen daima acik renk elbiseleri” ne yapip edip odasina dizmektir (Usakligil, 2017: 821).
Hiiseyin Cahit de Rauf'un iki ayda bir aldig1 tegmen maas1 ve dergiden aldig1 “birkag
mecidiye”ye ragmen “her zaman temiz ve {itiillenmis beyaz iiniformasiyla” giizel ve

ozenli giyinen birisi oldugunu belirtir (Yalgin, 1975: 141).

Mehmet Rauf, bir miizik tutkunudur. Hiiseyin Cahit, onun miizik ve resme baghlg:
oldugunu soyler (Yalgin, 1975: 141). Halit Ziya'ya gore Rauf'un Bat1 miizigiyle baglantisi
kendisiyle tanismasindan sonra baslamistir (Usakhgil, 2014: 670). “Strauss'un
valslerinden, Leybach’in mubhtelif operalar igin yapilmis fantezilerinden baglayarak
Rauf'un adeta askla sevdigi Chopine” Bati miiziginde onun en sevdikleridir (Usaklgil,
2017: 854). Rauf, sadece miizik dinleyen birisi degildir. “Onun kiigiik ve ince, inlercesine
ciliz bir sesi” vardir, “fakat bunu 6yle derin bir duygu ile” kullanur ki ara sira dostlarmin
zorlamasiyla utana sikila, kizararak “daha duygulu bir eda” ile sevdigi sarkilar:
soylemektedir. Halit Ziya, onun soyledigi sarkilardan “Asik oldum sana ey gonca dehen”i
hatirlamaktadir (Usakligil, 2014: 669-670).

Mehmet Rauf, kendisini rahat hissettigi ortamlarda “hicbir zaman siyrilamadig1 ¢ocuk
haline pek yakis(an)” kahkahas: ile Halit Ziya'nin hafizasinda yer etmistir. Ancak yas1
ilerledikge “bu ¢ocukluk hali” ve “hi¢ slipheye imkan birakmayacak kadar kisa boy(u)”
biitiin hayatina agsk hakim olmaya baslayinca “derd-i dertinu” olur (Usakligil, 2017: 537).
Hiiseyin Cahit de onun kisa boylu, tiknaz birisi oldugunu belirtir ve “gozliiklerinin
altinda parlayan miyop gozlerindeki zeka ile bu ates ve canlilik fiskiran varlik, hareketli

bir ates duygusunu verirdi.” der (Yalgin, 1975: 141).

Halit Ziya, Mehmet Raufun fel¢ gecirdigi haberini alinca yanina gider ve bir yatagin
icinde “gozleri gormeyen, kulaklar1 isitmeyen, viicudunun higbir tarafinda bir hareket
emaresi sezilmeyen bir kiilge halinde” oldugunu goriir. Halit Ziya, kendisini Rauf'un
yanina esi Muazzez Hanim'in gotlirdiiglinii ve bagirarak adimi sdyledigini, Mehmet
Rauf'un da “boguk, sanki bir magaranin icinden gelen bir inilti” ile yetindigini belirtir. Bu
duruma dayanamayan Halit Ziya, Mehmet Rauf'un esiyle beraber uzun siire agladigini,
ziyaretinden bir siire sonra da “talihin kurbani olan bigare ¢ocuk” hayatimi kaybeder
(Usakhgil, 2014: 678-679).

2.3. Edebi ve Sanatsal Yonii

Halit Ziya, Diismiis hikayesinin tefrikasiyla beraber Mehmet Rauf’a bir de mektup
gondermistir. Mektupta “Eser pek miiessir, pek giizel... yalmz korkarim ki vavlar biraz
fazlaca.” diyerek elestirisini de yapar. Bu “vav” meselesi Rauf'un karsisina sik sik
cikmaktadir. Halit Ziya araciigiyla Ikddm matbaasina gotiirdiigli Gardm-1  Sebib
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hikayesinin “vavlar1 feda edeceksiniz!” sartiyla yayimlanabilecegini 6grendigini sdyleyen
Rauf, Servet-i Fiinun’da da bu “vav” konusunun uzun siire tartisitldigini ekler (Tarim,

2001: 48-49).

Halit Ziya, Mehmet Rauf'un Tiirkceden Fransizca ve Ingilizceye degin eline gecen her
kitab1 biiyiik bir tutkuyla okudugunu belirtir. Ayrica kendisinden ozellikle Fransizca
tiyatro kitaplar1 alan Rauf'un sadece kitap okuyarak Fransizcay1r ogrenmis olmasina
hayret eder. Rauf'un tiyatro merakinin ¢ocuk yasta basladigini hatta Fransizca tiyatro
gevirileri yapip Minakyan’a® gotiirdiigiinii ve bunlardan bazilarinin sahnelendigini
kendisinden 6grendigini aktarir (Usakligil, 2014: 517-518).

Halit Ziya, Edebiyat-1 Cedide icinde Arapga ve Farsca ile ilgisi en az olan kiginin Mehmet
Rauf oldugunu soyler (Usakligil, 2014: 19). Hiiseyin Cahit de hem Rauf'un hem de
kendisinin hareket i¢cinde yalin dille yazan iki isim olarak anilmalarin1 Arapga ve Farsca
konusundaki bilgisizliklerine baglamaktadir (Yalgin, 1975: 126). Rauf'un yeteneginin
herkes tarafindan fark edildigini belirten Cahit; Fikret'in, Cenap'in, Halit Ziya'nin ortak
goriistintin onun dili ve anlatimindaki sorunlar oldugunu da ekler (Yalgin, 1975: 128).
Rauf'un ctimlelerini karisik bulan Halit Ziya, (Usaklgil, 2017: 718) onu “fazla siir
kusuruyla, bir de fazla yenilik” nedeniyle sik sik elestirir ve “anlasilmayacaksin” diyerek
uyarir (Tarim, 2001: 47).

Hiiseyin Cahit, Rauf'un mektuplarinda bile “karisik, zor, dolambagli bir anlatim”1
oldugunu soyler (Yal¢in, 1975: 68). Cahit, Rauf'un mektuplarinda Sahabettin ile benzer
yonler oldugunu sdyler. Ona gore ikisi de “klasik Tiirkge diizyazida ve nazimda siiriip
giden bayagiliktan, basma kaliphiktan diisiince eksikliginden, daha dogrusu
diisiincesizlikten kurtulmustur. Ikisinin de sdylemek istedigi, duydugu seyler, yenilikler
vardir.” Sahabettin kendinden emin ve gosterisli bir {isliba sahipken (s. 68) Rauf'un
uslibunu “Sanki simdi diisecekmis duygusuyla sizin yiireginizi titreten, sendeleyerek
ylriiyen ve yiirlirken 6teye beriye ¢arpan bir adam etkisi birakir. (...) O binbir ac1 i¢inde
dilini kendi yaratir. Yatagini bulmaya calisan bir irmak gibi kararsizliklar, cirpintilar
arasinda ilerler. Diizgiin degil, canlidir.” diyerek agiklayan Cahit’e gore Rauf ile dost
olmak i¢in “bu ruhsal yakinlik” yetmistir (s. 69).

Hiiseyin Cahit'in Mehmet Rauf ile dostlugu sirdash@a kadar uzanir. Ahmet Hikmet'in
Haristan ve Giilistan baglikli hikayesi icin “Rosny kardeslerin hikayelerinden esinlenmis

(...) acgikgast o hikayeden aynen alimuistir.” tespitinde bulunan Cahit, Rauf’la beraber bu

5 Mardiros Minakyan (1839-1920), Manakyan olarak da bilinir. Tiyatro oyuncusu ve yonetmeni. Detayl bilgi
igin bkz: Refik Ahmet Sevengil, Tiirk Tiyatrosu Tarihi 5- Mesrutiyet Tiyatrosu, Milli Egitim Basimevi, Istanbul
1968, 5.30- 59.
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“

benzerligi “bir aile gibi” sakladiklarini sdyler. Bunun nedenini de “... bir yandan Ali
Kemal'i ¢alinti yazi yazmakla suciistii yakalar, 6teki yandan Avrupa taklitciligiyle
suglanirken, icimizden birinin bu asir1 yakinligi hepimiz igin bir asagilanma nedeni

olabilirdi.” diyerek agiklar® (Yalgin, 1975: 127).

Halit Ziya, Rauf'un hikayelerinde kendi kisiligini soyutlamak istemedigini aksine
eserlerindeki “kahramanlarinda temessiil” ettigini belirtir (Usakligil, 2017: 787). Ona gore
Mehmet Rauf, iki romani, birkag hikayesi ve mensur siirleriyle Edebiyat-1 Cedide’nin en
dikkat ceken ve bu nedenle de en fazla elestirilen ismidir (s. 718).

Halit Ziya, Eyliil romanimn1 birka¢ agidan Servet-i Fiinun'un en dikkat ¢eken eseri olarak
goriir. Ona gore roman “ince ve derin goriislerle dolu psikolojik roman” tiiriiniin bizdeki
ilk 6rnegidir. Uzerinden gegen onca yila ragmen bu eseri unutturacak degerde bir eser de
yazilmamustir. Romanin diger bir 6zelligi de “bastan basa samimi olmasidir.” Ona gore
Eyliil'tiin tim bu yonleri Mehmet Rauf'un diger eserlerini “ihmal etmek igin” bir
gerekgedir (Usakligil, 2014: 673). Halit Ziya, tiim bu yonlerinin yaninda yazarin Eyliil’de
“tgtizlii dordiizli terkipleri bol bol” kullandigini, Fikretin bu terkiplerin bir¢ogunu
diizelttigini ancak yine de bu durumun romandaki “baslica kusur” oldugunu ekler (s.
676).

Mehmet Rauf, hayati boyunca maddi refaha ulasamamus birisidir. Halit Ziya, “Hayatinin
hicbir devresini tanimadim ki bu para kazanmak ihtiyaci ona genis bir nefes aldirmis
olsun.” climlesiyle onun maddi sikintisinin her zaman devam ettiini belirtir. Maas:
kendisine yetmeyen Mehmet Rauf, para kazanmak i¢in daha fazla eser yazmaya baslamus,
bu da onun eserlerindeki kaliteyi diistirmiistiir (Usakligil, 2014: 668-669). Halit Ziya'ya
gore onun Eyliil, Siyah Inciler, Ihtizar ve birkag hikayesi disindaki eserleri “para kazanmak
icin bol yaz1 yetistirmek mecburiyetine daldig1 maiset darligina tesadiif ettigindendir ki
edebiyat tarihinde yer tutabilecek evsafa malik sayillamaz.” (s. 674). Ancak Halit Ziya,
onun para kazanma kaygisiyla yazdigi bu eserlerinde uzun ve karmasik terkiplere daha

az yer verdigini da ekler (s. 676).

¢ Mehmet Rauf, anilarinda Haristan ve Giilistan’dan bahsetmekle beraber Cahit'in anlattigt bu “intihal”
konusuna hig girmez. Halit Ziya da bir dostunu ziyarete gittigi bir giin onu calisma odasinda “Fransizca bir
kitabin kopuk sahifelerini, ezclimle ciltten ayrilmis kapagmi telasla kapayip tamamen Ortmesine vakit
kalma(dan)” buldugunu, bu kitabin adin1 “fark etmemisgesine bagka tarafa bakarak bir daha yazi masasina
g6z atmamak icin gayret” ettigini sdyler. Adini sdylemedigi dostunun kitabinin bir siire sonra yayimlandigini
belirten Halit Ziya, “mevzuu ve tertibi o Fransizca kitaptan alinmakla iktifa olunmamis, en giizel pargalar1
fasil fasil ondan aymniyla terciime edilmisti.” diyerek bu intihali ortaya koymustur. Dostunun bu ¢alismasinin
edebiyat dleminde oldukga basarili oldugunu soyleyen Halit Ziya, bu durumu kimseye anlatmadigini
ozellikle vurgular. (Usakligil, 2017: 601-602) Ancak Fevziye Abdullah Tansel, Halit Ziya'nin 6zel bir
mektubunda Ahmet Hikmet'in admi verdigini belirtir. (Tansel, 1951: 17) Dolayisiyla bu intihal konusunun
hareket icinde uzun yillar “aile sirr1” olarak kaldig1 s6ylenilebilir.
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Hiiseyin Cahit de Rauf i¢in “Servet-i Fiinun edebiyatmin en parlak bir temsilcisi olmadh.
Ama stiiphesiz ki en canli, en okur ve zekas: en gesitli sanat goriiniimlerine acik, degerli
bir iiyesiydi.” der ve onun en giizel eserlerini bu dénemde yazdigini belirtir (Yalgin, 1975:
143). Cahit ayrica Rauf'un mensur siir tarzim1 “moda” yapan ve “en iyi basaran” kisi

oldugunu da sdylemektedir (s. 81).

Hiiseyin Cahit, Servet-i Fiinun’da haftada bir yazi yazmanin kendisine yetmedigini bu
nedenle de Mehmet Rauf ve Ahmet Suayb gibi arkadaslariyla bir dergi ¢ikarmaya karar
verdiklerini sdyler. Yeni Mecmua adini verdikleri bu derginin Fikret tarafindan tasarlanan
bagliklarina varincaya kadar Larousse dergisi ornek alinarak hazirlandigin séyleyen Cahit,
Rauf'un Ferda-y1 Garam adli romanmi dergi i¢in hazirladigim belirtir. Tiim hazirhklar
bitmis olmasma ragmen dergi bir jurnal {izerine bir say1 bile yayimlanmadan saray
tarafindan kapatilmigtir. Hiiseyin Cahit bu jurnalin nedeni hakkinda bilgi vermezken
jurnalcinin kimligi konusunda basta Baba Tahir'den siiphelendiklerini ancak Rauf'un
kendisine soyledigi bu ismi “bizi mahveden jurnalci, saygin bildigimiz, sevdigimiz bir
adamdi. Bugiin de yasamakta ve saygi gormektedir. Su satirlarim gozlerine ilisirse
tiziilecegine hi¢ stiphem yok. Bu iiziintii yeter bir cezadir. Adin1 anmayacagim.” diyerek
agiklamamustir (Yalgin, 1975: 81-84).

3. SERVET-I FUNUNCULARIN KALEMINDEN HUSEYIN CAHIT YALCIN

Gazeteciligi, tartismaci kisiligi ve yazarlig1 ile 6n plana ¢ikan Hiiseyin Cahit Yalgin (1875-
1957) Edebiyat-1 Cedide’nin 6nemli nesir yazarlarindandir. Hakkinda yazilanlar onun

edebi ve sanatsal yoniiyle i¢ igedir.

Mehmet Rauf, Hiiseyin Cahit ile Mektep dergisindeki istimzac iizerine tanistiklarini ve bu
ilk giin hayatlarin sonuna kadar birbirlerinin edebi {iriinlerine kars1 diriist
davranacaklarina dair sozlestiklerini soylemektedir (Tarim, 2001: 70). Bu tanismadan kisa
siire sonra Cahit’in yazilar1 Servet-i Fiinun’da diizenli yayimlanmaya baslar. Tevfik Fikret
hem Cahit'in hem de Rauf'un hikayelerini olduk¢a begenmektedir ve Mehmet Raufun
aktardigina gore Halit Ziya'ya “Aman Halit Bey bunlar seni gegecekler... Yine bu hafta
ikisinin de nefis birer hikayesi var.." ciimlesiyle begenisini dile getirmekten de

¢ekinmemektedir (s. 70).

Mehmet Rauf, Menemenlizade Tahir’in evinde Ismail Safa, Fikret, Cahit ile toplandiklar1
bir aksam yasadiklari ilging bir anidan bahseder. Cahit'in Arapcadan Istifade Edecegimiz
Ilimler basglikli makalesi nedeniyle tartismalarm oldugu bir dénemde yapilan bu
toplantiya Arapga taraftar1 Hayret Efendi de dahil olur. Ismail Safa, Hayret Efendi
yanlarina gelmeden herkesi organize ederek bir oyun hazirlar. Cahit’i tanimayan Hayret
Efendi'ye sik sik Cahit hakkinda soru sorar. Hayret Efendi de “herze-vekil bir cahil-i
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miikaab” diye nitelendirdigi Cahit igin “katir, teres” gibi ifadeler kullanur. Safa’nin
oyununu bozmak istemeyen Cahit de bu sOylenenleri giiliimseyerek “hazmetmeye”
caligir (Tarim, 2001: 80-85).

Tevfik Fikret, 21 Temmuz 1898 tarihli Servet-i Fiinun’daki yazisinda makalelerinden
hareketle Cahit i¢in “bu muktedir, bu miidekkik, bu yorulmaz refik-i tahrir” sifatlarmi
kullanmaktadir. Ayrica Recaizade Ekrem’in Cahit'e kadar asiriya kagmadan giiglii ve
basarili olan bir tartisma yazarmin goriilmedigini soyledigini de ekler (Fikret, 2000: 98).
Fikret, 12 Aralik 1898 tarihli Tarik gazetesindeki yazisinda da Cahit i¢in “miicahid kalem”
nitelendirmesinde bulunur. Onun bir makalesinden béliimler paylasan Fikret, oldukga
basarili buldugu Cahit'in yazarligina sadece “cem’- i muhatap sigalar1” nedeniyle itiraz

edilebilecegini vurgular (s. 224-227).

Mehmet Rauf, Cahit’in 1899’a kadar yazdiklarmai iki déneme ayurir. Servet-i Fiinun’daki ilk
hikayelerini de kapsayan ilk doneminde natiiralizme bagli, “hararet ve heyecani az” birisi
olarak gordiigli Cahit i¢in “hasin bir determinist, ziyadesiyle merdiimgiriz ve yabis”
ifadelerini kullanir (Tarim, 2001: 182). Cahit'in ilk donem eserlerinde dogru bir heyecan
adimina nadir rastlanabilecegini sdyleyen Rauf, onun bu eserlerinde romantiklerle alay
ediyor hissini verdigini ve “eserlerde goriilen hararet ve heyecan asar1 samimiyet kokusu
vermedigini” belirtir (s. 183). Heyecan ortaya koyabilmek icin insanlarmn kotiiliiklerini
aktarmaya ¢aligsan Cahit’in bu hareketinin donemindeki baz1 yazarlarin agir1 heyecanl ve
duygulu metinlerine karsihik gibi oldugunu belirtir. Tiim bu ozelliklerinin yaninda
Cahit’in ilk eserlerine kuruluk ve siirsizligin hakim oldugunu ekler (s. 183). Cahit’in
zamanla “hiiziin ve heyecan-1 sahih-i sairane” bir tisliiba kavustugunu sdyleyen Rauf,
onun insanhiga karst merhamet ve sefkat duymaya basladigini belirtir. Bu ruh haliyle
ikinci donem eserlerinde goze giizel gelen siirsel bir atmosferin ve samimi bir heyecanin
yer aldigimi aktarir (s. 184). Mehmet Rauf’a gore Cahit, bizde Avrupa’min sadece
romantiklerini tanimakla kalmayip son asrin yarisinda bilimle uyumlu “edebiyat-1
felsefiyesini” sevmis bu nedenle de hayatin énemli konularmin cazip muammalarina
dalmis bir diistiniir grubunun en gayretli ve en gliclii bireyidir. Rauf, onun kaleminde
diisiincesini savunmak icin giiglii bir yon bulunmasina ragmen duygularmi ve amagclarin
betimlerken biilbiil tiiyti gibi “titreyebilen, aglayabilen bir sey” oldugunu belirtir (s. 194-
195).

Ahmet Thsan, Ahmet Samim’in’ oldiiriilmesi {izerine Hiiseyin Cahit'in “revolverin

7 Ahmet Samim (1884-9 Haziran 1910) Gazeteci, yazar. Ozellikle Sadd-y: Millet gazetesindeki ittihat ve
Terakki’ye muhalif yazilar: nedeniyle suikast sonucunda hayatini kaybetmistir. Detayl bilgi i¢in bkz: Mehmet
T. Hastas, Ahmet Samim-II. Mesrutiyet’te Muhalif Bir Gazeteci, iletig.im Yayinlari, Istanbul 2012.
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soyledigi yerde kalem susar” diye basladig1 makalesiyle® Ittihat ve Terakki'yi elestirdigini
soyler. “Ittihat ve Terakki'nin gazetesi Tanin’de” bu hareketin hem gazete i¢in hem de
yazar igin “biiyilik bir celadet” oldugunu belirtir (Tokgoz, 2019: 183). Tanin gazetesinin
Ittihat ve Terakki ile yakin iliskisinin Kamil Paga hiikiimeti zamaninda gazetenin sik stk
kapatilmasina neden oldugunu sdyleyen Ahmet Thsan, gazetenin de bu sonu éngordiigii
icin zamaninda adiyla kafiyeli olacak sekilde “Senin, Metin, Rasin, Renin” gibi “gazete

imtiyazlarmi” satin aldiklarimni belirtir (s. 199).

Halit Ziya, Hiiseyin Cahit adimi ilk defa Rejideki odasina Mehmet Rauf'un getirdigi
yazilariyla duydugunu sdyler. Halit Ziya, Hiiseyin Cahit'in daha sonra kitaplasan Hayat-1
Muhayyel adli hikayelerini kapsayan bu yazilarn ilk basta terciime olabileceginden
stiphelenir ama teknigi ve kurgusu itibariyle hikayeleri oldukca begenir (Usaklgil, 2017:
567). Halit Ziya, Hayal I¢inde romanindan hareketle Edebiyat: Cedide i¢inde “sanat yapma
hastaligindan” en az etkilenen kisinin Cahit oldugunu, bu nedenle de onun dilinin
zamaninin en gilizeli sayilabilecegini belirtir. Bu romanin hareket iginde geri planda
kalmasina hayiflanan Halit Ziya, romanin Fransiz edebiyatindan Alfred Capus'niin
eserleriyle benzer oldugunu soyler (s. 722-723). Halit Ziya, Ali Kemal ile Hiiseyin Cahit
arasindaki tartismaya da deginir ve Cahit’in “atesin kalemi(nin) onu dele dese kalbura

cevir(digini)” aktarir (s. 797).
Hiiseyin Cahit de arkadasi1 Mehmet Rauf gibi maddi refaha ulasamamustir. Halit Ziya,

onun zor kazandig) paralardan artirdiklariyla bardak, siirahi gibi esya alabildiginde bunu
miikafat olarak gordiigiinii soyler. Bu zorluklara ragmen Burgazada’daki kiigiik evinde
yasayan Cahit, evinde sik sik dostlarini agirlar. Halit Ziya da “Cahit’in evinde ne vakit bir
toplant1 olacak da tatarboregi yemek miimkiin olacak diye, diisiiniirdiik.” diyerek bu

toplantilara 6zlemini dile getirir (Usakligil, 2017: 822).

Ali Ekrem, 1901 yili baslarinda Cenap Sahabettin’in bir yazisi® nedeniyle Cahit’le
tartismaya girisir. Servet-i Fiinun ve Maliimat dergileri arasinda var olan gerginlik bu
tartisma ile daha da alevlenir. Ali Ekrem’in Musdhabe-i Edebiye’ye Cevap baghkli yazisina
Hiiseyin Cahit Hayat-1 Matbuat 1 baghkl yazisiyla cevap verir. Ali Ekrem de 16 Mayis
1901 tarihli Malumat'ta Servet-i Fiinfin’a! yazisiyla Cahit’e sert bir karsilik verir (Ozaydin,
2012: 72-76). Ali Ekrem bu yazisinda Cahit'e Edebiyat-i Cedide Kitaphanesi arasmdan
yayimladigr Hayat-1 Muhayyel ile kendisini “edip zanneden (...) gazete siitunlarimi
doldurabilmek i¢in her agzina geleni yazan, her bahse karisan yave-gii bir muharrir” diye

seslenir. “Daha Tiirkge lakirdiy1 anlama(yan)” Hiiseyin Cahit'e karsilik vermeyi kelime

8 Hiiseyin Cahit, “Evvelki Geceki Vaki'a”, Tanin, 11 Haziran 1910, S. 638, s. 1.
9 Raik Vecdi (Cenap Sahabettin), “Miinekkid-i Hakiki”, Servet-i Fiinun, S. 528, 12 Nisan 1317/25 Nisan 1901,
s.114- 116.
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israfi olarak gordiigiinii sdyleyen Ali Ekrem, yazismin sonunda kendisini “ahmaklikla”
sucglayan Cahit'i sebepsiz yere insanlara hakaret eden cocuklara benzetir. Cahit'in
kendisine karsilik yazacag1 yazilarda “lisan-1 bi-edebaneyi kullanirsa miistahak olacag:

cevabi alir.” diyerek yazisin bitirir (Bolayir, 1901: 923-927).
4. SERVET-i FUNUNCULARIN KALEMINDEN ALI EKREM (A. NADIR)

Ali Ekrem Bolayir (1867-1937) Siirimiz makalesi ile Servet-i Fiinun hareketinin dagilisin
baslatan isimdir. Bir¢ok yazisinda hareket icindeki isimleri elestiren hatta mektuplarinda
bazilar1 i¢in hakaretlerde de bulunan Ali Ekrem’in hareket igindeki isimlere yo&nelik
yazdiklar1 degerlendirildiginde goriisleri en fazla degisen isim oldugu sdylenebilir. Tiim
bu ozellikleri dikkate alindiginda onun hakkinda yazilanlar1 tanisma ve genel 6zellikleri

ile edebi ve sanatsal yonii seklinde iki baslikta ele almak miimkiindiir.
4.1. Genel Ozellikleri

Ali Ekrem, 1311(1895-1896) senesinde Recaizade Ekrem’in Fikret'i ve kendisini ¢agirarak
“Memleketimiz edebiyatsizliktan dlilyor, elde Ahmet Ihsan'in Servet-i Fiinun'u var, bir

17

araya gelsek de sunu bir hale yola koysak!” dedigini ve kendisinin de birkag¢ giin sonra
basyazar olan Tevfik Fikret'in davetiyle Edebiyat-1 Cedide’ye katildigin ifade etmektedir

(Ozgiil, 2013: 397).

Halit Ziya, Ali Ekrem’i ilk defa Izmir'de “heniiz ¢ocuk denilecek bir yasta (...) bir Italyan
kumpanyasmnin temsilinde” yanindakiyle Fransizca konusurken gordiigiinii ve
sorusturdugunda “Namik Kemal'in oglu!” cevabimni aldigmi belirtir (Usakhgil, 2014: 653).
Kendisinin Reji Idaresinde Ali Ekrem’in de Mabeyn Kitabet Dairesindeki gorevleri
nedeniyle Istanbul’a geldiklerini ve bir arkadaginin araciligiyla bulustuklarm sdyler. Ali
Ekrem’in kendisine faydali muhabbetinin ardindan o6nce Servet-i Fiinun’da, sonralar
Dariilftinunda en sonunda da birbirlerini arayip sorarak elli seneye yakin bir

dostluklarinin oldugunu soyler (s. 653).

Ahmet Resit, Ali Ekrem’in en yakin arkadaslarindandir. Saraymn Mabeyn Dairesinde
katiplige basladig1 1890 yilinda Ali Ekrem’le tanistigini belirtir. Kendisini Servet-i Fiinun’a
Ali Ekrem’in davet ettigini soyleyen Ahmet Resit, dergiden ayrilmasinin da yine onun
istegi iizerine oldugunu ifade eder (Rey, 2014: 65). Hiiseyin Cahit de Ali Ekrem’in
Malumat’a gecmesi sonrasinda aralarinda bir tartisma yasandigimi ve mesrutiyetin
sonlarmna kadar siiren bu dargimligin “pek dogal bir barisiklikla” sonlandiini soyler (Yalgin,
1975: 134).

Halit Ziya'ya gore Ali Ekrem, “hayatta mesut ve muvaffak olmak i¢in bu derece miisait”

sartlara sahip olmasina ragmen “kaderin zalim bir tecellisiyle hemen biitiin émriinde,
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hususuyla 6mriiniin son yarisinda talihi makds bir sahsiyet ve en agir matemlere ugramis
bedbaht bir baba(dir.)” (Usakligil, 2014: 651). Evlat acis1 yasayan bir baba olmasinin

1

yaninda hayatinin son zamanlarinda da gecim sikintis1 ¢eken Ali Ekrem, “yasi artik bir
koseye cekilip istirahat etmek mecburiyetini verirken, maiset derdi” nedeniyle “Sisli'de
ikametgahindan karanlikta (...) kisin zalim siddetlerine ragmen surlar disinda, Maltepe

Askerl Mektebinde edebiyat dersi verme(k)” zorunda kalmustir (s. 651).

Ali Ekrem, hayatta basina gelen tiim sikintilara ragmen inancini ve yasam umudunu
yitirmeyen birisidir. Ancak bir giin Halit Ziya'nin Yesilkdy’deki evine gelir. Okulun tatile
girmis olmasmin verdigi rahatlikla konugsmaya baslayan Ali Ekrem’e Halit Ziya dersleri
hakkinda bir soru sorar. O da ciizdanindan g¢ikardigi tas basim ciizleri ¢ikararak “Iste
dersler! (...) Evvelce bunlar1 hazirlamak, sonra kosa kosa ta sehir haricinde, uzaklarda
mektebe kadar segirtmek, bunlar1 talebenin korpe zihinlerine sokmak igin saatlerle
ugrasmak ... Iste bana mukadder olan talih!.. Bununla beraber sikayet etmiyorum ... " der
ve elleriyle yiizlinii kapayarak “tagkin bir yeis ile hiingiir hiingiir, hickira hickira” aglar
(Usakhigil, 2014: 652). Birkac dakika sonra kendine gelince elindeki sayfalarda yazanlar
okumaya, okudukca ve “edebiyat kevserinden igtik¢e sanki mest olarak” neselenmeye
baglar. Bu okumalariyla beraber Halit Ziya saskinlik icinde ona olan hayranliginin

arttigini belirtir;

“Onun lisana ve sanata ne kadar derin vukufu oldugunu bilirdim, hele
Dariilfiinunda biiyiik Ustat Ferit'ten sonra Serh-i Miitlin kiirsiisiinde ne
yorulmaz, lisenmez tetebbularla viicuda gelen takrirlerinde birkag kere
hazir bulunarak bilgisinin genisligine hayran olmustum fakat o giin
Yesilkdy bahgesinde onu dinlerken en yiiksek manasiyla mebhut oldum.
Higbir zaman Turk dilinin ve sanatinin bu derece incelenmis olmasina sahit
olmamistim.” (Usakligil, 2014: 652).

4.2. Edebi ve Sanatsal Yonii

Halit Ziya, oldukc¢a verimli bir yazi hayati olan Ali Ekrem’in makalelerinden ve
hikayelerinden “almabilecek pek az sey” oldugunu hatta manzumelerinden bir¢ogunun
“kalem tecriibeleri denebilecek, tuhaflik olsun diye yazilmis” metinler oldugunu belirtir
(Usakligil, 2014: 656). Ancak her seye ragmen geride herhangi bir kitabinin kalmamasi
nedeniyle “bugiiniin gengleri kendisini belki hi¢ tanimazlar” demekte ve vefati iizerine
gazete ve dergilerde herhangi bir anma yazisinin yer almadigini da sitemle dile
getirmektedir (s. 655).

Cenap Sahabettin, 19 Subat 1900°de Ali Ekrem’e gonderdigi mektupta onun Malumat'a
gecisinin nedenini hala bilmedigini sdyler. Ali Ekrem’in kendisinden istedigi Malumat'a
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katilma ve yazi gonderme teklifini kabul eden Cenap, Babiali'den uzak oldugu igin
gelecek elestirilere karsilik veremeyeceginden “Sekip Hicri” miistear ismini kullanacagin
aciklar. (And1 vd. 1998: 159-160) Cenap, Ali Ekrem’e bir ay sonra gonderdigi bagka bir
mektupta ise Siirimiz makalesini okudugunu ve bu makalede genclere yonelik
elestirilerine katilmadigini ifade eder. Miistear isimle yazmay1 kastederek “A. Nadir ve H.
Nazim bana gore oldukca kiymetli isimlerdir ve onlar da “maskeli’dirler. Ben de iki ay
daha maskeli bulunaymm.” ifadesini kullanan Cenap, mektubunun devaminda dergi
¢ikarma konusundaki zorluklardan bahseder. Hem Ali Ekrem’in hem de Ahmet Resit’in
dergi ¢ikarma isinde amator olduklarini, memuriyetlerinin ve 6zel islerinin basarilar
oniinde engel oldugunu vurgular. Her seye ragmen Malumat'in basarili olmasini da
isteyen Cenap, “Malumat’ insallah ikinci Servet-i Fiinun olarak bulurum.” temennisinde
de bulunur (s. 165-167).

Ahmet Thsan, Ali Ekrem’i Edebiyat-1 Cedide ailesinin en ateslisi olarak goriir ve “onda
babasinin golgesini” gordiikleri igin ayr1 bir saygi duyduklarimi soyler. Ali Ekrem’in
Edebiyat-1 Cedide’ye “bagka gigir vermek” istedigini sdyleyen Ahmet Thsan onun, Fikret
ve Cenab’a ait yeni ruhlu yazilar elestirdigini ve bu nedenle de aralarinda tartismalarin
eksik olmadigini aktarir. Habersiz bir sekilde Malumat’a gectigi icin de Fikret'in bu
hareketi asla affetmedigini belirtir (Tokgoz, 2019: 445-446).

Ali Ekrem’in Malumat’a gegisiyle ilgili olarak Ahmet Resit, su ifadeleri kullanir;

“...kendisinin edebiyata ait eksiklerini (...) nakayis-i ulviyeden saymak zaaf1
vardi. Giiniin birinde bir eserini tenkit veya tahrif ettigi ya da diizeltmis
olmasindan dolay1 -zannediyorum- Tevfik Fikret'e giicenmis, bana geldi.
‘Biz Servet-i Fiinun' a bu kadar igten hizmet ettigimiz halde bize yabanci
duruyorlar; bizi adeta kiiglik goriiyorlar. Ben artik oraya yazmayacagim.
Malumat dergisini 1slah edecegim; yazilarimi bu mecmuada
yayimlayacagim. Beni yalniz birakmayacagini timit ederek refakatini rica
ederim’ dedi.” (Rey, 2014: 77-78).

Fikret'e ait metinlerde Ali Ekrem’e yonelik ifadeler yok gibidir. Sadece 17 Ocak 1898
tarihli yazisinda Ali Ekrem’in “hissi ve miiessir siirler viicuda getirme” konusunda
oldukga basarili oldugunu soyler (Fikret, 2000: 254).

Fikret ile Ali Ekrem arasinda dénem donem kiisliikleri de barindan giiglii bir dostluk
vardir. Ali Ekrem’in 1900’deki Siirimiz makalesindeki elestirileri nedeniyle ikilinin arasi
bozulur. Ali Ekrem yillar sonra 6grencisi Saziye Berin’e gonderdigi bir mektupta Siirimiz
makalesinde ilk isinin “Tevfik Fikret'e kendisinin biiyiik bir sair olmadigmni agikca

sOylemek” oldugunu ifade eder (Sazyek, 2019: 475). Malumat’a gegen Ali Ekrem, Servet-i
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Fiinuncular1 elestirmeye ve makalenin geri kalanini1 yayimlamaya devam eder. Iddiasina
gore saraya jurnal ettirilir ve “Abdiilhamit’in iradesiyle yazi yazmaktan men” edilir. Bu
jurnal isini kimin yaptigini bilmeyen Ali Ekrem, “bu alcakligi eski arkadaslarimdan
hicbiri yapmamustir.” diyerek Edebiyat-1 Cedide’deki arkadaslarini suglamaz (s. 475).
Tim bu nedenlerden 6tiirii aralar1 bozulan ikili 1911"e kadar kiis kalir. Bu tarihlerde Ali
Ekrem Dariilfiinunda hocalik yapmaktadir. Derste Fikret'in siirlerine yonelik oviicii
sozler soyler. Bunlar1 not alan 6grencileri notlar1 gizlice Fikret'e gosterirler. Ali Ekrem,
kendisi hakkinda yazilanlara sasiran Fikret ile arasinin bu vesileyle diizeldigini sdyler
(Ozgiil, 1996: 49-50). Fikret de 15 Haziran 1911’de “Miikerrem Kemal'in -benden kemali
esirgeyen- necl-i Ekrem’ine” ithafiyla imzaladigi Haluk’'un Defterini Ali Ekrem’e
gondermistir (Ayvazoglu, 2019: 261). Ayrica Fikret, rahatsizlanan Ali Ekrem’i ziyarete
giderek aradaki buzlari eritmistir (Ozgﬁl, 2013: 412).

5. SERVET-i FUNUNCULARIN KALEMINDEN AHMET iHSAN TOKGOZ

Ahmet Thsan Tokgoz (1868-1942) Servet-i Fiinun dergisini edebiyatcilara acarak Tiirk
edebiyatina 6énemli katkilar sunmus olmasinin yaninda gevirmenlii ile de adindan soz
ettirmis bir isimdir. Hakkinda yazilanlar tanisma esnasinda goze carpan Ozellikleri ve

cevirmenligi ile sinirhdir.
5.1. Genel Ozellikleri

Ahmet Thsan hakkinda en fazla bilgi veren isim Halit Ziya'dir. O, Osmanli Bankasinin
[zmir subesinde calisirken bir isi nedeniyle Defterdar Halit Bey’in odasina gittigi bir giin
hizli bir sekilde Fransizca mektup yazan birini gordiigiinii sdyler. O kisinin defterdarin
oglu Ahmet Thsan oldugunu diisiinen Halit Ziya, Ahmet Thsan’m o an kendisini taniy1p
tanimadigini bilmez ancak bu karsilasmayi Edebiyat-1 Cedide igin ilk adim olarak
yorumlar (Usaklgil, 2017: 402). Ahmet Thsan’1t daha sonra Servet-i Fiinun matbaasinda
gordiigiinii sOyleyen Halit Ziya, bu ziyaretin kendisini “tekrar yazi alemine” attigini
belirtir. Bu goriismeden hareketle Ahmet Thsan’in oldukca canli bir kisi oldugunu ve
“hosuna gidenleri (...) laubalilikle, teklifsizlikle” kusattigin1 bu sayede de onunla hemen
dost olunabildigini aktarir (s. 510-511). Halit Ziya ayrica Ahmet Thsan'mn is bitiriciligi
sayesinde yagitlar1 arasinda on plana giktigini da belirtir (s. 624).

Hiiseyin Cahit, Nadide romanini bastirmak igin Alem Matbaasma gittigini ve Ahmet
fhsanla orada tanistigini aktarir. Matbaadan igeri girdiginde “pis kokulari, ugultulu
havasi ile bana bir tapimak gibi kutsal goriindii. Hele onu yonetenlerin ne biiyiik adamlar
olmasi gerekirdi!” ctimleleriyle icinde bulundugu karmagik duygularn tarif eder (Yalgin,
1975: 27). Hiiseyin Cahit “Fransizca yayimlanmis yararl kitaplardan” birini sinif arkadasi

Cavit ile Igne Iplik baghg1 altinda gevirdiklerini ve Ahmet Thsan'm “parasiz verilen bu
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yazilarin cekiciligine” dayanamayarak bunlar1 Servet-i Fiinun’a bastig1 bilgisini verir (s.
37).

Ahmet Resit, dostlugunun oldukga eskiye dayandigim sdyledigi Ahmet Thsan’in okulda
kendisinden iki {ist sinifta oldugunu aktarir. Ahmet Thsan'm Servet-i Fiinun dergisini
“tarih sirasiyla ikinci, fakat dnem agisindan birinci” yayin faaliyeti olarak goriir (Rey,
2014: 64).

Hiiseyin Cahit, Fikret'in “her seye pek cabuk kirildigi, yasamin bazi zorunluluk ve
gereklerine hig pay ayirmadig1 icin Ahmet Ihsan Bey'i” siirekli kinadigim ve “giiler yiizlii
sakalariyla ignelemekten” vazgecmedigini aktarir. Cahit, Thsan’m ortagi Asim Bey’den
Fikret'in Ahmet fhsan’a darldigini ve “Kesinlikle bir kez daha oraya ayak atmam!”
dedigini bunun iizerine Ihsan’in da “Serveti Fiinun'un ¢oziilecegi” ve sonunda
“sonecegi” kaygisim tasidigini 6grenir (Yalgmn, 1975: 147). Hiiseyin Cahit ayrica Edebiyat
ve Hukuk makalesi nedeniyle derginin kapatilmasi sonrasinda Ahmet Thsan’in biiyiik bir
yilginliga kapilmasina ragmen kendisine en ufak bir serzeniste bulunmayarak biiyiik bir

incelik gosterdigini ifade eder (s. 155).
5.2. Cevirmenligi

Ahmet Thsan yaptig1 cevirilerle adindan soz ettiren bir isimdir. Halit Ziya onun sadece bir
edebiyat hareketini baglatan derginin sahibi olmasi nedeniyle degil edebi roman cevirileri
ile de oldukga 6nemli bir isim oldugunu belirtir (Usakligil, 2014: 58). Onun ¢evirilerinin
bizde roman zevkinin en giizel 6rneklerinin ortaya ¢ikmasina hizmet ettigini belirten
Halit Ziya (Usaklgil, 2017: 705) onun gayretleri sayesinde Jules Verne'in “fenni
romanlarin1” Tiirk okuyucularinin tanidigini vurgular (Usakligil, 2014: 484). Ahmet
Thsan’1 cevirmenlerimizin en gayretlisi ve calisgkani olarak niteleyen Halit Ziya, onun
hangi alanda olursa olsun verimli eserler ortaya koydugunu belirtir (Usaklhgil, 2017: 477).
Hiiseyin Cahit de o donemde bir moda olan “duygusal romanlar” adini ilk defa Ahmet
Thsan'in George Ohnet'nin romanlari i¢in kullanmis olabilecegini aktarir (Yalgin, 1975: 38).

6. SERVET-i FUNUNCULARIN KALEMINDEN AHMET RESIT REY (H. NAZIM)

H. Nazim miistear ismini kullanan ve Servet-i Fiinun sanatgilari arasinda elestirmen
kimligiyle 6n plana ¢itkan Ahmet Resit Rey (1870-1955) hakkinda Edebiyat1 Cedidecilerin
kaleminden ¢ikmus ¢ok fazla yazi bulunmamaktadir.

Halit Ziya, Ahmet Resit’in “giizel lisan1” ve “sanatkar kalemi” oldugunu (Usaklgil, 2017:
699) ve bazi siirlerinde bolca Arapga ve Farsga kelime kullandigini belirtir (s. 707) Ahmet
Resit’'in Edebiyat-1 Cedide iginde “bir yandan gayet ince islenmis siirler yazarken bir

yandan i¢timaiyatla, felsefiyatla” ilgilenen birisi oldugu aktarir (s. 796).
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Halit Ziya, H. Nazim ile sanat ve dil konularinda goriis ayriliklaria ragmen genis bilgisi
ve bagarili yazilar1 nedeniyle kendisini ona “en ¢ok meftun ve hayran” olanlardan biri
olarak gortir (Usaklgil, 2014: 71). Halit Ziya, onun manzum eserleri “tam bir
mutabakatla” mensur olarak gevirme yoluna basvurdugunu bunu da basariyla yaptigim
aktarir (s. 73). Halit Ziya, “Edebiyat-1 Cedide’nin en ytice tistatlarindan biri” olarak kabul
ettigi Ahmet Resit’'in Fransiz sair Jean Recine’in manzum trajedilerini dort cilt halinde
Tiirkgeye kazandirdigini aktarir (s. 71). Bu geviriler nedeniyle ona tesekkiir etmenin bile

onun kalem kudretine kars1 saygisizlik olacagini vurgular (s. 74).

Ali Ekrem, “nafizii'l- nazar bir iistat” olarak gordiigii eski dostu Ahmet Resit’in
kendisinden kisa bir siire sonra Servet-i Fiinun'a katildigini ve kisa zamanda “kudret-i
ilmiyyesi, metanet-i muhakemesi” sayesinde tanindigimi aktarir (Ozgiil, 2013: 398). Ali
Ekrem, harekete katildiklar ilk zamanlarda Fikret'in kendilerine gosterdigi ilgiye yonelik
oldukc¢a 6ngoriilii olan Ahmet Resit'in Fikret'in asil maksadini hemen anladigini ifade
eder (U¢gman, 1997: 34). Ahmet Resit'in “kurnaz” birisi oldugunu sdyleyen Ali Ekrem,
“kendine bir mevki-i iistddane temin etmek emeliyle” matbaaya “uzaktan kus bakis1”
baktigini kedisini ise dergiye gondererek Fikret'in saldirilarina maruz biraktigini belirtir
(s. 35). Ali Ekrem Siirimiz’de Fikret, Cenap Sahabettin ve H. Nazim'in siirlerine

bakildiginda “meyl-i teceddiid, ciddi ve samimi bir hiss-i siir” goriildiiglinii soyler (s. 90).
7. SERVET-i FUNUNCULARIN KALEMINDEN HUSEYIN KAZIM KADRI

Valilik ve bakanlik gorevlerinde de bulunmus olan Hiiseyin Kazim Kadri (1870- 1934),
Edebiyat-1 Cedide doneminde 6zellikle “Yesil Yurt” projesinin arkasinda yer alan isim
olarak adindan bahsettirmistir. Hakkinda yazilanlar smirli olmakla beraber hem kisisel

ozellikleri hem de siyasi ve edebi yonii hakkinda bilgi vermesi agisindan dnemlidir.
7.1. Genel Ozellikleri

Ali Ekrem yakin dostu Hiiseyin Kazim’1t 1882 yilinda babast Namik Kemal’'in Midilli
Mutasarriflig1 sirasindaki bir Izmir ziyareti esnasinda tanidigini belirtir (Ozgiil, 2013: 445).
Bu ilk goriismelerinin {izerinden uzun zaman gectikten sonra Ali Ekrem mabeyn katibi
olur, Hiiseyin Kazim da babasiin maliye miistesarlig1 nedeniyle Istanbul’a gelir. Ali
Ekrem, Hiiseyin Kazim'm “iyi yiirekli, merhametli” ve olduk¢a misafirperver birisi
oldugunu belirtir (s. 447). Ali Ekrem’e gore o “kisaya mail orta boylu, genisce omuzlu,
biiyticek basl, yiiksek alinli, ¢gekme burunlu, sagi, kasi, biyig1, sakali siyah renkli; simast
pembe esmer, gozleri fevkalade cezzab ve nafiz, agz1 gayet giizel”, kendine has viicut
hareketleri olan birisidir. O, temiz ahlakli, ¢aliskan ve diizenli birisi olmasmnin yaninda
vatanina, esine ve ¢ocuklarina son derece bagli, giinahtan, zevk ve eglenceden kagman
biridir (s. 457-458).
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Ahmet Thsan da Hiiseyin Kazim’1 1880'lerden beri tanidigini sdyler. Ona gore Hiiseyin
Kazim zeki, caligkan, diiriist ve inatg birisidir. Thsan, Hiiseyin Kazzm'in sahip oldugu
maddi giice arkadaglar1 da sahip olsaydi “Yeni Zelanda da hiilya kurduklar1 “Yesil Yurt'a
viicut verirlerdi.” demektedir (Tokgoz, 2019: 402-403).

7.2. Edebi ve Siyasi Yonii

Hiiseyin Kazim'mn evinde toplandiklari cuma giinlerinde zaman zaman onun cesitli
sarkilara eslik ettigini ve “kulag1 delinmedik giizel hikayeler” anlattigini ifade eden Ali
Ekrem, “Abdiilhamid istibdadinin biitiin dehsetiyle vatani inkiraza siiriikledigi” bir
donemdeki bu toplantilarin sonunda “Cekemezken bu kadar ¢ille-i germ {i serdi / Vatanin
derdi unutturdu bana her derdi” diye devam eden sarkiy1 Aziz Hoca'ya okuttuklarinm
belirtir (Ozgijl, 2013: 449). Toplantilarin bazilarina Fikret'in de katildig: bilgisini veren Ali
Ekrem, saraya jurnallenme ihtimaline kars1 bulusmalarin {i¢ haftada bire diisiiriildiigtint
de ekler (s. 450-451).

Mesrutiyet sonrast onun da “herkes gibi aldandigini” ve Ittihatcilarin “vatam
kurtaracagma” inandigmi soyleyen Ali Ekrem, onun bu kanaatinin bir ay sonra yok
oldugunu vurgular (Ozgiil, 2013: 452). Tanin’den de gazetenin “Ittihat ve Terakki'nin
pencesi altina” girdigi gerekgesiyle ayrildigim belirtir (s. 454). Hiiseyin Cahit ise bu
konuda Ali Ekrem’den farkli diisiinmektedir. Cahit, Hiiseyin Kazim ve Fikret'in
mesrutiyetten dnce Ittihat ve Terakki Cemiyeti'ne katildiklarii ve Kazim'm “cemiyetin
gazetesi ¢ikincaya kadar, duyurularini Tanin’le yapacagimi” soyledigini aktarir. Ayrica
Cahit, Tanin gazetesi ile Fikret'in ve Kazim'in yeteri kadar ilgilenmediklerini de ifade eder
(Yalgn, 1975: 166). Ahmet Thsan ise gazetenin Hiiseyin Cahit'in 6nciiliigiinde
¢ikarildigini, Fikret'in ayrilmasi ve Hiiseyin Kdzim'in da Selanik valiligi sonrasinda “sade

komite gazetesi” oldugunu sdylemektedir (Tokgoz, 2019: 141).

[ttihat ve Terakki tarafindan bir sekilde ikna edilen Hiiseyin Kazim, Selanik valiligine
getirilir. Kisa siirede asayisi bozan cetelerle miicadele eder ve nihayetinde istifa etmek
zorunda kalir. Beyrut'a gidip inzivaya ¢ekilmeyi diisiinen Hiiseyin Kazim, giderken Ali
Ekrem’e “Rumeli gidiyor, (...) Rumeli elimizden ¢ikiyor.” diyerek {izlintiisiinii dile getirir.
Beyrut Fransizlar tarafindan isgal edilince kendisine teklif edilen yiiksek maasl Beyrut
valiligini reddederek Istanbul’a doner (Ozgiil, 2013: 454-455). Anadolu’da Milli Miicadele
baslaymnca bir siire “Anadolu’ya karsi Istanbul’da tertip edilen melanetleri miimkiin
olabildigi kadar durdurmak” amaciyla hareket eden Hiiseyin Kazim bunu basaramayinca
Ankara’ya giden heyete katilir. Doniisiinde Padisah Vahdettin ile bas basa bir goriisme
ayarlayan Hiiseyin Kazim, Ali Ekrem’e bu goriismeyi anlatir ancak hayatinin sonuna
kadar kimseyle paylasmama sozii alir. Bu konusmanin detaylarindan Ali Ekrem de
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bahsetmez (s. 456).

Ali Ekrem, Hiiseyin Kazim'm hazirladigr sozliigii “bir insanin yazabilecegine ihtimal
vermeyecek kadar ali, muazzam bir eser, bir abide” olarak goriir. Tirk diline ait
sozliiklerin hepsi toplandiginda Hiiseyin Kazim’in eserinin yaninda “birer clice kalir”
ifadesiyle bu abartilh évgiisiinii devam ettirir (Ozgiil, 2013: 458-460). Ali Ekrem ilerleyen
satirlarda “Tiirkliik yasadikga payidar olacak” dedigi Hiiseyin Kazim'in Biiyiik Tiirk
Liigati'ni detayl bir sekilde ele alir.

Ali Ekrem’e gore Hiiseyin Kazim; Dogu ilimlerine hakim, dini bilgileri oldukga iyi, fran
ve Tiirk edebiyatina vakif, Fransizcayi iyi derecede bilen, “Seyh Muhsin-i Fani” miistear
ismiyle yazdiklariyla da bunlar1 kanitlayan “natiik, niikte-perver, edip, hatip, miinekkid,
miistehzi, hakim, miitefennin sifatlarmin” hepsine birden sahip birisidir (Ozgiil, 2013:
458-459).

Halit Ziya, Hiiseyin Kazim'm “Yesil Yurt” hayalinin basinda oldugunu soyler. Onun
sonralar1 bilim ve edebiyat giiciinii, mantik ve muhakemesinin dogruluk ve kuvvetini
Seyh Mubhsin-i Fani imzasiyla edebiyat alemine tanittigini ifade eder. Ciddi ve agirbash
birisi oldugundan hareket icindeki herkes tarafindan sevildigini de ekler (Usakligil, 2017:
794).

8. SERVET-I FUNUNCULARIN KALEMINDEN HUSEYIN SIRET OZSEVER

Hiiseyin Siret Ozsever (1872-1959), Tevfik Fikret'in Servet-i Fiinun’un bagina gegmesinden
yaklasik yedi ay sonra 25 Eyliil 1896 tarihli 289. sayidaki Diirddne-i Garam siiriyle dergide
kendine yer bulan bir isimdir (Karatas, 2011: 70). Hakkinda yazilanlar genellikle

duygusallig1, hayalperestligi ve siyasi yonii tizerinedir.

Cenap Sahabettin, “Riibab-1 sikestenin bir kii¢iik hemsiresi” olarak gordiigii Hiiseyin
Siret'in Leyil-i Girizdn adli eserini inceledigi ayni adli makalede Siret'i bir goniil ve
muhabbet sairi olarak nitelendirir. Makalesini “Zannediyorum ki kendisi saha-i
edebiyatta bir nefeste vasi mesafeler kat edebilecek kadar genis gogiislii sairlerden degil,
fakat minyatiir levhalarda en samimi hissiyati biitiin nezaket-i sanat ve nezahet-i zeka ile

isleyebilecek bir gevher-i hiinerdir.” ciimleleriyle sonlandirir (Ozbek, 2016: 425-426).

Halit Ziya, Hiiseyin Siret’i Istanbul’a geldigi siralarda tamidigini sdyler. Giyinisinden
karakterine kadar oldukga seckin ve zarif bir kisi olan Siret, Halit Ziya'nin Rejideki
odasmin en 6nemli miidavimlerindendir (Usaklgil, 2017: 581). Siret ayrica Halit Ziya ile

Fikret'i tanistiran, ilk bulusmalarinda da yanlarinda bulunan kisidir (s. 584).

Hiiseyin Cahit, Siret icin “Diinyaya diis gormek ve diis kirikliklarina ugramak igin gelmis
bir kisi” ifadesini kullanir. Ona gore Siret, Servet-i Fiinun yazarlar1 arasinda hayale en ¢ok
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baglh “sair ruhlardan” birisidir. Siirlerinde “veremden can vermek {izere bulunan bir
hastanin duyarligi ve tatli iyimserligi”ne yer veren Siret, “yaratilistan asik olarak
diinyaya” gelmistir. Onun agklar1 “her zaman peri padisahlarmnin kizlar1 gibi yiiksek,

yetisilmez kadinlara” duyulan platonik agklardandr.

Hiiseyin Cahit, Transvaal Savasgi icin Ingiliz elgisine sunulan mektup! nedeniyle siirgiine
gonderilen Siret’e Mesrutiyet sonrasinda kavustugunu belirtir. Kendisinin Tanin’de Kamil
Pasa aleyhine yazdig1 yazilar1 Siret’in oldukg¢a begendigini sOyleyen Cahit, onun pasa
aleyhinde elinde belgeler oldugunu ve bunlar1 yazmasi igin kendisiyle paylasmay: teklif
ettigini belirtir. Ancak zamanla Siret, Kamil Pasa'nin yaninda yer alir ve Cahit onunla
“siyasal alanda diisman” olur. Hiiseyin Cahit, uzun aradan sonra onunla tekrar
karsilastiklarinda hicbir sey olmamis gibi Servet-i Fiinun’dan konustuklari ifade eder
(Yalgin, 1975: 133).

SONUC

Servet-i Fiinun hareketi edebiyatin hemen her tiiriinde eser veren sair ve yazarlar
sayesinde yeni Tiirk edebiyatinin yerlesmesini saglamistir. Edebiyatin kurmaca tiirlerinde
eser veren sanatcilar, birbirleri hakkinda da kalem oynatmigslardir. Hareketin ortaya
¢iktigr ilk zamanlarda hem hareketin hem de kendilerinin taninmasmi saglamak igin
birbirleri hakkinda 6vgii dolu yazilar kaleme alan bu isimlerden bazilar1 hareket
dagildiktan sonra yazilarinda elestirel tutuma yonelmistir. Bu yazilarda goriilebilecegi
gibi Ahmet Ihsan, Mehmet Rauf, Hiiseyin Cahit ve Ali Ekrem harekete dahil olan hemen
herkes hakkinda az ya da ¢ok goriislerini paylasmiglardir. Cenap Sahabettin, Hiiseyin
Kazim, Ahmet Resit ve Hiiseyin Siret ise arkadaslari hakkinda daha smirli paylasimda

bulunan isimlerdir.

Cenap Sahabettin; aruzu ve kafiyeleri kullanmadaki mahareti, olusturdugu siir dili ve
basarili tasvir yetenegi sayesinde basta Tevfik Fikret olmak iizere hareketin diger {iyeleri
tarafindan biiyiik 6vgiilere mazhar olmustur. Mehmet Rauf ve Hiiseyin Siret hareketin
asir1 duygusal ve kirilgan “asik”lar1 iken derginin sahibi olmasinin haricinde ¢ok fazla
konusulmayan Ahmet fhsan ise anlayishhg; ile 6n plana gitkmaktadir. Hiiseyin Kazim'in
sozliik calismasindan sadece Ali Ekrem bahsederken Ahmet Hikmet'e yonelik “intihal”
iddialar1 “aile sirr1” olarak kalmustir. Ali Ekrem goriisleri en fazla degisen isim olmustur.
O, yenilikci edebiyat: savunan bir harekete mensupken arkadaslarina getirdigi elestirilerle

yerlesik edebi degerleri benimsemis biri gibi goriiniir. Mehmet Rauf, Edebiyat-1 Cedide

10 Servet-i Fiinuncularin bahsedilen adimi hakkinda bkz. Ferhat Korkmaz, “Servet-i Flintin Sair ve Yazarlarinin
Transvaal (Boer) Savaglar1 Karsisindaki Tutumu Hakkinda Bir Arastirma”, Edebi Elestiri Dergisi, Nisan 2018,
Cilt 2, Say1 1, 5.81-94.
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sanatg¢ilarinin bir¢ogunun tanigsmasina vesile olmus, ¢ok geng yasta ciiretkar tavriyla
dikkatleri {istiine c¢ekmistir. Mehmet Rauf ve Hiiseyin Cahit arasinda ¢ok yakin bir
dostluk varken Ali Ekrem, Cenap Sahabettin ve Hiiseyin Cahit icin agir ithamlarda

bulunmustur.

Bu calisma ile Servet-i Fiinun sanatgilarinin tanismalarindan ayriliklarina kadar gegen
siirede fiziksel oOzellikleri, karakter yapilari, aile iligkileri, siyasi goriisleri, edebi
faaliyetleri, edebi algilar;, maddi durumlar1 ve asklar1 gibi ¢ok c¢esitli yonlerden
birbirleriyle ilgili gozlem ve izlenimleri bir araya getirilmistir. Bunun sonucunda da
Edebiyat-1 Cedide sanatcilarinin birbirleriyle iliskileri konusunda birgok 6nemli nokta

ortaya c¢ikarilmistir.
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